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ΚΑΝΟΝΙΣΜΟΣ (ΕΟΚ) άριθ. 2938/82 ΤΗΣ ΕΠΙΤΡΟΠΗΣ
τής 3ης Νοεμβρίου 1982

περί πέμπτης τροποποιήσεως τοΟ κανονισμού (ΕΟΚ) άριθ. 1842/81 περί χορηγήσεως
προσαρμοσμένων έπιστροφάν γιά τά σιτηρά πού έξάγονται ύπό μορφή όρισμένων

οίνοπνευματωδάν ποτών

H ΕΠΙΤΡΟΠΗ ΤΩΝ ΕΥΡΩΠΑΪΚΩΝ ΚΟΙΝΟΤΗΤΩΝ,

Έχοντας ύπόψη :

τή συνθήκη περί ιδρύσεως τής Εύρωπαϊκής Οικονομικής
Κοινότητας

τόν κανονισμό (ΕΟΚ) άριθ. 2727/75 τοϋ Συμβουλίου τής
29ης 'Οκτωβρίου 1975 περί κοινής όργανώσεως άγοράς
στόν τομέα τών σιτηρών ('), δπως τροποποιήθηκε τελευ
ταία άπό τόν κανονισμό (ΕΟΚ) άριθ. 1451 /82 (2), καί
ίδίως τό άρθρο 16 παράγραφος 6 καί τό άρθρο 24,

τόν κανονισμό (ΕΟΚ) άριθ. 1 188/81 τοϋ Συμβουλίου τής
28ης 'Απριλίου 1981 περί θεσπίσεως γενικών κανόνων
γιά τή χορήγηση προσαρμοσμένων έπιστροφών γιά τά
σιτηρά πού έξάγονται ύπό μορφή όρισμένων οινοπνευ
ματωδών ποτών καί τών κριτηρίων καθορισμού τοϋ
ύψους αύτών, καί περί τροποποιήσεως τού κανονισμού
(ΕΟΚ) άριθ. 3035/80 όσον άφορα όρισμένα προϊόντα
πού δέν ύπάγονται στό παράρτημα II τής συνθήκης (3),
καί ίδίως τό άρθρο 12,

ποτών χωρίς νά άποτελεϊ άντικείμενο τής δηλώσεως
πληρωμής πού άναφέρεται στό άρθρο 1 τού κανονισμού
(ΕΟΚ) άριθ. 1842/81 (4), δπως τροποποιήθηκε τελευταία
άπό τόν κανονισμό (ΕΟΚ) άριθ. 2440/82 (5) · δτι στήν
περίπτωση αύτή, κατά τή διάρκεια τής έγκρίσεως είσα
γωγής στό πλαίσιο τοϋ καθεστώτος τελειοποιήσεως πρός
έπανεξαγωγή, τά ένδιαφερόμενα Κράτη μέλη πρέπει νά
πολλαπλασιάσουν τίς ποσότητες σιτηρών πού ύποβάλ
λονται στίς τελωνειακές άρχές μέ συντελεστή ό όποιος
είναι όμοιος πρός τόν συντελεστή πού άναφέρεται στό
άρθρο 9 τοϋ κανονισμού (ΕΟΚ) άριθ. 1842/81 · δτι μέ τό
σύνολο τών ένεργειών αύτών ή τροποποίηση στόν τρόπο
ύπολογισμοϋ αύτοΰ τοϋ τελευταίου συντελεστή έκμηδε
νίζεται άπό την τροποποίηση τοϋ τρόπου καθορισμού
τής ποσότητας στήν όποία έφαρμόζεται ·

δτι άν ή σχέση μεταξύ τών σιτηρών πού πληροϋν τούς
δρους τοϋ άρθρου 9 παράγραφος 2 τής συνθήκης καί τών
σιτηρών πού ύπόκεινται σέ καθεστώς τελειοποιήσεως
πρός έπανεξαγωγή τροποποιείται ούσιαστικά, ή άν ή
έπιστροφή καταργείται γιά όρισμένους προορισμούς, ή
έφαρμογή τής προαναφερθείσας μεθόδου γιά τόν καθο
ρισμό τοϋ συντελεστή θά όδηγήσει σέ άποτελέσματα
άνακριβή ■ δτι ή έφαρμογή τής μεθόδου αύτής πρέπει νά
έπιτρέπεται μόνο άν δέν είναι άναγκαΐο νά έφαρμο
σθοϋν οί διατάξεις πού έχουν σχέση μέ τίς περιπτώσεις
αύτές ·
δτι τά μέτρα πού προβλέπονται στόν παρόντα κανονι
σμό είναι σύμφωνα μέ τή γνώμη τής 'Επιτροπής Διαχει
ρίσεως Σιτηρών,

ΕΞΕΔΩΣΕ ΤΟΝ ΠΑΡΟΝΤΑ ΚΑΝΟΝΙΣΜΟ :

Εκτιμώντας :

Αρθρο 1

δτι κατά τό άρθρο 3 παράγραφος 1 τού κανονισμού
(ΕΟΚ) άριθ. 1188/81 , οί ποσότητες τών σιτηρών πού
ύπάγονται στό καθεστώς τελειοποιήσεως πρός έπανεξα
γωγή πρέπει νά έξαιροϋνται κατά τόν καθορισμό τών
ποσοτήτων πού τίθενται ύπό έλεγχο καί κατά τόν καθο
ρισμό τοϋ συντελεστή, γιά νά άποφευχθεΐ ή χορήγηση
έπιστροφής κατά τήν έξαγωγή γιά τά σιτηρά γιά τά
όποια δέν όφείλεται εισφορά κατά τήν εισαγωγή ·

δτι, έντούτοις, οί ποσότητες πού ύπάγονται στό καθε
στώς τελειοποιήσεως πρός έπανεξαγωγή, μπορούν νά
διαπιστωθούν μόνο μετά τήν πραγματοποίηση τών εισα
γωγών στό πλαίσιο αύτοΰ τοϋ καθεστώτος ■ δτι ό συντε
λεστής δέν μπορεί νά καθοριστεί πρίν άπό τήν 1η
Αύγούστου κάθε έτους στήν περίπτωση κατά τήν όποία
γίνεται προσφυγή στό καθεστώς κατά τήν περίοδο γιά
τή διάρκεια τής όποιας έφαρμόζεται ό συντελεστής

δτι ή άνωτέρω δυσχέρεια μπορεί νά έκλείψει, διασφαλί
ζοντας συγχρόνως τό σκοπό τού μέτρου, άκόμη καί άν
ληφθοϋν ύπόψη, γιά τόν καθορισμό τοϋ συντελεστή, οί
ποσότητες whisky πού λαμβάνονται στό πλαίσιο τοϋ
καθεστώτος τελειοποιήσεως πρός έπανεξαγωγή, ύπό τόν
όρο δτι έχει έξασφαλισθεΐ δτι, όταν χρησιμοποιείται τό
καθεστώς τελειοποιήσεως πρός έπανεξαγωγή, μιά
όρισμένη ποσότητα εισαγομένων σιτηρών δύναται νά
χρησιμοποιηθεί γιά τήν παρασκευή οινοπνευματωδών

Ό κανονισμός (ΕΟΚ) άριθ. 1842/81 τροποποιείται ώς
έξής :

1 . Τό άρθρο 6 νά διαβαστεί ώς έξής :
« Αρθρο 6
1 . Για την εφαρμογή τοϋ άρθρου 3 τοϋ κανονισμοϋ
(ΕΟΚ) άριθ. 1 188/8 1 νοούνται :
α ) ώς «συνολικές έξαγόμενες ποσότητες», οί ποσό
τητες οινοπνευματωδών ποτών πού πληροϋν τούς
δρους τοϋ άρθρου 9 παράγραφος 2 τής συνθήκης
οί όποιες έξάγονται πρός έναν προορισμό, γιά τόν
όποιο έφαρμόζεται ή έπιστροφή. Οί άποδείξεις πού
πρέπει νά παρασχεθούν είναι αύτές πού άναφέρο
νται στό άρθρο 12·

(') ΕΕ άρι9. L 281 τής 1 . 11 . 1975 , σ. 1 .
( 2 ) ΕΕ άριθ. L 164 τής 14 . 6 . 1982, σ. 1 .
( 3) ΕΕ άριθ . L 121 της 5 . 5 . 1981 . σ. 3 .

(4) ΕΕ άρι8. L 183 της 4. 7 . 1981 , σ. 10.
( 5 ) ΕΕ άρι9. L 261 τΐ\ς 9 . 9 . 1982 , σ. 15 .
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4. Οί διατάξεις της παραγράφου 2 δέν έμποδίζουν
τήν προσαρμογή τού συντελεστή γιά νά έξασφαλιστεϊ
ή πληρωμή των εισφορών κατά τήν εισαγωγή όσον
άφορα τά παραπροϊόντα πού λαμβάνονται ύπό καθε
στώς τελειοποιήσεως πρός έπανεξαγωγή, αλλά δέν
προορίζονται γιά εξαγωγή .

5 . Όταν εφαρμόζεται ή παράγραφος 2, τά σιτηρά,
πού τίθενται σέ ελεύθερη κυκλοφορία καί άναφέ
ρονται στήν δεύτερη περίπτωση της παραγράφου
αύτής, δέν πρέπει νά τύχουν της έπιστροφής κατά τήν
εξαγωγή.»

2 . Στό άρθρο 16 προστίθεται ή άκόλουθη παράγραφος :

«4 . Τά Κράτη μέλη πού έφαρμοζουν τό άρθρο 6
παράγραφος 2 πρέπει νά ανακοινώνουν μαζί μέ τίς
πληροφορίες πού άναφέρονται στίς παραγράφους 2
καί 3 καί πληροφορίες σχετικά μέ τήν ποσότητα των
σιτηρών πού άναφέρεται στό άρθρο 6 παράγραφος 2
δεύτερη περίπτωση .»

β) ώς «συνολικές ποσοτητες τιθεμενες σε εμπορία»,
οί ποσότητες οινοπνευματωδών ποτών πού
πληροϋν τούς όρους του άρθρου 9 παράγραφος 2
της συνθήκης καί οί όποιες εξέρχονται οριστικά
άπό τίς έγκαταστάσεις παραγωγής ή άποθηκεύ
σεως γιά νά χρησιμοποιηθούν γιά ανθρώπινη
κατανάλωση .

2 . Εντούτοις, όταν τά Κράτη μέλη κατά τήν
έγκριση εισαγωγής ύπό καθεστώς τελειοποιήσεως
πρός έπανεξαγωγή :
— πολλαπλασιάζουν τήν ποσότητα των σιτηρών, πού
παρουσιάζεται στίς τελωνειακές άρχές, μέ τόν
συντελεστή πού άναφέρεται στό άρθρο 9, καί

— μεριμνούν, ώστε ή ποσότητα τών σιτηρών, ή όποία
τίθεται συνεπεία της σταθμίσεως σέ ελεύθερη
κυκλοφορία, νά χρησιμοποιείται γιά τήν παρα
σκευή τών οινοπνευματωδών ποτών πού άναφέ
ρονται στό άρθρο 2 τού κανονισμού ( ΕΟΚ) άριθ .
1188/81 .

Ώς «συνολικές έξαγόμενες ποσότητες» καί «συνολι
κές ποσότητες τιθέμενες σέ έμπορία» νοούνται οί
ποσότητες οινοπνευματωδών ποτών πού άναφέρονται
στήν παράγραφο \ στίς όποιες προστίθενται τά οινο
πνευματώδη ποτά, τό στάδιο επεξεργασίας τών
όποιων έχει ολοκληρωθεί ύπό καθεστώς τελειοποιή
σεως πρός έπανεξαγωγή.
3 . Ή παράγραφος 2 πρώτη περίπτωση, δέν έφαρμό
ζεται όταν πληρούνται οί όροι εφαρμογής τού άρ
θρου 3 παράγραφος 2 πρώτη περίπτωση , ή τού άρ
θρου 5 τοϋ κανονισμού (ΕΟΚ) άριθ. 1 1 88/8 1 .

Αρΰρο 2

O παρών κανονισμός αρχίζει νά ισχύει τήν ημέρα της
δημοσιεύσεώς στήν Επίσημη Εφημερίδα τών Ευρωπαϊ
κών Κοινοτήτων,

Εφαρμόζεται άπό τήν 1η Αύγούστου 1982 .

Ό παρών κανονισμός είναι δεσμευτικός ώς πρός όλα τά μέρη του καί ισχύει άμεσα σέ κάθε
Κράτος μέλος.

"Εγινε στίς Βρυξέλλες, στίς 3 Νοεμβρίου 1982 .

Γ<ά τήν Επιτροπή
Poul DALSAGER

Μέλοζ της Έπιτροπήζ
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